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R odi¢e ozenili svého nejmladsiho syna s hloupou nevéstou. Ze zaspala, kdyZ se
rozum rozddval, radéji Gobadovi, jak se mladik jmenoval, ani nefekli. Co si méli
pocit, kdyz div¢ina rodina se znala s jejich rodem snad uz od ¢ast, kdy prorok Mohamed
na pousti rozjimal, a kdyZ Zenich a nevésta byli spolu zasnoubeni uz v kolébce?

A tak se mily novomanzel state¢né odstéhoval z rodného domu ke své choti, netuse,
co véechno jej zanedlouho potkd. Zatimco ve svétnici rozbaloval své uzliky a vaky
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a ukusoval z koldce, ktery mu matka podstrojila na cestu, dloubla v kuchyni tchyné
do dcery: ,Béz zamést dvir, at se Gobddovi u nds libi!“ Dcera se pustila do price
poslusné, ale protoze si k tomu misto kostéte vybrala hriabé, neubylo, tot se vi, smeti
ani o prasek, a¢ ji tvafe nabihaly nimahou doruda jako pékné osmazené koblize. I sedla
nakonec placky na zdprazi: ,Ach, ji nestastnd, tak pékné hribé mdm, a neumim ani
dvorek zamést!“ V té chvili zamecela koza, ktera pobliz u zdi spésala lopusi.

Tohle mi jesté schizelo, pomyslela si nevésta. Ta vSetecnice vidéla véechno a ted
se mi posmivd. Jen kdyby aspon mlcela pfed mym muzem, ale to ona ne, treperenda
rohata! Nic naplat, musim si ji zavdzat, jinak mu o mém zametdni véechno vyzvoni.
Sla ke koze, podrbala ji néZné mezi rohy a pravila nejsladsim hlasem: ,Nekarej mne
uz vic, rozmild! A hlavné nefikej nic novému hospodafi! Kdyz to zistane pé¢kné mezi
nami, podivej, jaké ndusnicky a naramky ti dim!“

Koza znova zamecela svoje ,mé®.

,Rik4s ne? Skutecné nepovis? O, ja védéla, ze jsi hodna!“ zaradovala se nevésta.
Vyniala z usi své zlaté ndusnice, stdhla si ze zapésti niramky posdzené drahokamy
a v mziku jimi ozdobila slechy i béhy zvifete. V té chvili vysla na dvir tchyné. Vidouc
vysiofenou kozu, spraskla ruce nad hlavou:

,Kdo ji to navlékl a pro¢?*

,otala se, mati, hroznd véc,” pravila dcera zkormoucené. A hned spustila, jak zame-
tala a zametala, ale nezametla, a jak se koza stala svédkem jeji ostudy. ,Nevim, jestli
se s témi Sperky spokoji, popros ji, maticko, také ty, at ml¢i jako hrob, at nevyzradi
tajemstvi manzelovi!“ zvolala nakonec.

»2Podivej, jak se md dceruska trdpi,“ pohladila matka kozu po hibet¢, ,vid, Ze nepovis?
Ja ti za to obléknu své nejhez¢i kvétované saty a na rohy ti zavésim svij zavoj z nej-
leh¢iho hedvabi.

Za chvili se uz koza prochizela po dvote, vystrojend jako selka na vyroé¢ni trh. Tu
se ve vratech od chléva objevil Gobadav svagr. Pfi pohledu na kozu oteviel tzasem
tsta a hodnou chvili nemohl ze sebe jediného slivka vypravit. Ale potom zamifil
k obéma Zendm: ,,Co to tu tropite za Zerty v pravé poledne?*

,Uklidni se, chlapce,* pravila tchyné, ,a uti$ sviij kfik. Ne vtipkovani, le¢ tiha starosti
vedla nase ruce k tomu poéindni. Kozu si musime udobfit stdij co stdj!“ A vypravéla
svému synovi, co se pfihodilo jeho ubohé sestie pfi zametani, jak koza hrozila, ze
vSe prozradi, jak ji ze vSech sil ted podplaceji darky a jaké nebezpeci hrozi nevésté
i domu, kdyby zvife pfed Gobddem neml¢elo.

»oldva tobg, zivitelko bradatd, slava i Cest,” pravil $vagr, viskaje uctivé kozu ve vou-
sech. ,Jestli opravdu nic nepovis, obuju ti kopytka do backorek z nejmékéiho safidnu,
jsou zbrusu nové, pravé véera jsem si je pfinesl od Sevce, vsak uvidis!®

Nelenil a cobydup byl s backorami zpétky. Sotva je koze navlékl, dosla zviteti z té
maskarddy trpélivost. Vyhodilo v§emi ¢tyfmi do vzduchu, porazilo jedinym drenutim
Svagra na zdda jako kuzelku a za halasného mektdni zacalo skdkat po dvofe divoceji
nez nezkroceny hfebec, kdyz na hibeté uciti prvniho jezdce.
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Tchyné, nevésta i svagr v jednom chumlu za kozou, na finéicim fetézu $tékd na celé
kolo poplaseny pes, slepice za zdéseného kdakani béhaji sem a tam se zdvizenymi kfi-
dly, bekot ovci v ohradé ohlusuje sluch a z chléva se ozyvd buceni krav. A ze vseho toho
halasu a rdimusu je slySet $vagriv hlas:

»Ach, nezlob se uz prece, kozo mild, pfidim ti k backorkdm jesté vysivanou capku!*
Pravé ta slova zaslechl Gobad, kdyz ho vfava prilakala na dvir. Rychle prispéchal
k pfibuznym: ,,Co se tu déje, co to vSechno znamend?“

»1 nic, synacku nas vzacny, copak by to mélo znamenat?“ vykrikla tchyné, marné se
snazic polapit kozu za ocas.

,Pro¢ jste oblékli kozu do téhle maskarady? To mné na pfivitanou?*

,Inu, abych fekla pravdu, véc ma jiné divody,“ déla tchyné tajemné. ,,Ale nikomu
ani muk, zeti, musi to zistat mezi ndmi, pamatuj! M4 dcera, tva Zenuska roztomila,
zametala dvir hrabémi...“

A tu tchyné zacala Zenichovi zeSiroka vypravét, jak se to sbéhlo se zametinim
i s kozou a jak si nyni chtéli zvife udobtit. Kdyz tak do posledniho slovicka vyzradila
vSechno prave jemu, kterému se Zenina nesikovnost méla utajit, rozhlédl se Gobad jesté
jednou po dvore, na kozu v zavoji a v backordch, na zenu, §vagra a tchyni, jak klopytaji
za ni v potu tvare pokryti prachem, na bucici a mektajici dobytek a pravil: ,Ne, tady
mezi vimi nemohu Zit! Hned zitra odejdu z domu a vratim se zpatky jen tehdy, najdu-
-1i nékde lidi jesté hloupéjsi, nez jste vy. Nenajdu-li, pak uz mé vickrat neuvidite.”

Jak fekl, tak udélal: druhy den zrana se vydal na cestu k horam, a kdyz vystoupil na
jejich hibety, uvidél pied sebou v ddlce mésto, které zdobil stihly minaret. Vecer cely
utrmdceny dosel k jeho brandm a hned se zacal ohlizZet, kde by si mohl najmout jizbu
na noc. Nahle jeho pozornost upoutal sbéh lidi pred jakymsi domem. Marné se vypta-
val, co se tu pfihodilo, vSichni mluvi nardz a jeden pfes druhého halekaji, slovicka neni
rozumét. A podivejme, vedou slavnostné nevéstu do Zenichova domu, ale nevésta je
dlouhd jako bidlo a vchod pfilis nizky, a ona ne a ne projit. Starosvati a cely nevéstin
privod vol4, aby se vylomil kus zdi, a Zenichovi rodice a druzic¢ky do toho poboufené
kfiéi: , To tak, k ¢emu bourat zed? Srazte nevésté hlavu, at se trochu zmensi!“

Kdy?z tak proti sob¢ stali jako dvé vojska a spilali si az do bithvikolikatého kolena, usmal
se Gobdd pod vousy, vstoupil mezi né a pravil: ,Kdyz mi zaplatite sto st¥ibrnaki, uvedu
nevéstu do domu tak, Ze nebude potfeba ani bourat zed, ani nevésté srazit hlavu.

Vsichni souhlasili. Tu Gobad pfistoupil k nevésté a polozil ji dlan na zatylek a donu-
til ji, aby sehnula hlavu.

Vklouzla dovnitf jako kol¢ava do kurniku a Gobadovi zacinkalo v kapsafi sto
stfibrndka.

»2Ach, ti jsou opravdu jesté hloupéjsi nez rodina mé Zeny,“ fekl si potom, usinaje
s penézi pod hlavou v nejlepsi jizbé nejlepsiho hostince, jaky ve mésté byl.

I'vydal se druhy den dél, az dosel k veceru do dalsiho mésta, jez jako by z oka vypadlo
prvnimu. Hned u brany spatfil veliky dav lidi, ktefi stali v kruhu kolem vyhloubené
studny a starostlivé upirali zrak na hromadku vykopané hliny.
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,Co se tu déje a pro¢ tolik chmuftite celar® otdzal se jich.

,Copak jsi slepy, ze nevidis? Zemi se udélaly viedy, ma zajisté horkou nemoc
nebo snad i mor, ach, co si jen poéit s tim neduhem?“

,Poslete pro lékare, at zemi uzdravi,” fekl Gobad.

,Z4dného nemdme, cizince!“

»,Kdyz mi dobfe zaplatite, vyfiznu ty viedy sim

I vysédzeli mu sto stfibrnaka, Gobad popadl lopatu, kterd lezela opodal, a rozha-
zel hromddky na v8echny strany tak, Ze po nich kolem studny ani prdsku nezbylo.
Visichni otvirali dsta ddivem nad tim uménim, nebot je vidéli poprvé, a prosili
Gobdda, aby se u nich usadil, Ze mu za jeho lé€eni snesou, co si bude pfit. Ten vsak
nechtél o ni¢em slyset: vytrhl se z jejich kruhu jako $ileny a utikal bez dechu pies
hory a doly, dokud mu mésto nezmizelo z o¢i. Pry¢, pry¢ od téch hlav nabitych
fezankou a otrubami, proti nimz mozkovice manzelky a pfibuznych jsou schrinou
moudrosti!

I putoval Gobad celych sedm dni, neohliZeje se napravo ani nalevo, a teprve sed-
mého dne, kdyZ uz necitil nohy unavou, posadil se na bieh jakéhosi potoka, aby si
odpocinul.

»onad mne dlouha pout vyvedla uz z toho kraje, kde by se kazdd vesnice méla
jmenovat Hloupétin! Snad za témihle hradbami, které se tu ty¢i nad vodou, budou
umét vic nez jenom hrach varit!“

Naklonil tvaf nad hladinu, aby smyl prach cesty z obliceje, a tu spatfil, jak se ve
vodé zrcadli néjaka postava. Vzhlédl — rovnou nad nim stila pestfe vysiiofend sluzka
se dzbanem v ruce. Podle vzezieni patfila jisté k zimoznému domu.

»,Kde ses tu vzal?“ zeptala se Gobdda.

»Jdu rovnou z pekla, odvétil mladik.

»A co jsi tam délal?® sluzka na to.

»Olouzil jsem tam jako vratny.”

»A nevidéls tam nékde naseho pdna?®

,Videl.“

»A jak se mu vede?*

,Zle.”

,0, a pro¢r©

»Prohral v kostkach a zistal dluzen sto zlataka. Kazdy den ho za to ¢astuji ohni-
vym toporem.*

»2Propanicka, pockej tu, cizince, jen malou chvili. Musim to vSechno povédét své
velitelce. Zcela urcité t€ bude chtit vidét!®

A vskutku, byla zpatky diiv, nez bys fekl $vec, a vedla Gobdda do jednoho
z nejhez¢ich domu na ndmésti. Pani, jejiz $at z nejjemnéjsiho hedvébi i diaman-
tovd Celenka ve vlasech nenechdvaly Gobdda na pochybich, ze stoji pfed bohac-
kou, dala si v§echno znova dopodrobna vypravét a potom pravila v slziach: ,Necht
je Allah milostivy k mému prvnimu muzi, byl to dobry obchodnik a zanechal mi

'“
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veliké bohatstvi! Dam ti, pfiteli, téch sto zlataka, které je tam dole dluzen. Odnes
mu je, prosim té, co nejrychleji, at uz ho véfitelé prestanou bit!“

,Rdad ucinim, co si pfejes, vzacna pani,” pravil Gobad, spoustéje jeden zlatik po
druhém do svého opasku, ,jenomze musim pésky. Nevim vskutku, jak rychle ti budu
moci vyhovét a zda se neopozdim! Z trmaceni po svété mé uz rozbolely nohy a co
chvili budu muset cestou odpocivat!®

»2Malickost, dobry muzi,“ sko¢ila mu bohacka do fe¢i. ,Nemuzes-li rychle cho-
dit, dim ti koné, abys mohl rychle jet. Staci se posadit — a alou do pekla!“ Po téch
slovech naftidila sluzce, aby zavolala $tolbu.

Kdyz se stolba objevil, dostal rozkaz pripravit pro pekelného vritného ze stdje nej-
rychlejsiho plnokrevnika.

Tot se vi, Ze se Gobad nedal dlouho prosit. Vysko¢il do sedla, cvalem vyrazil ze
vrat a hnal se dprkem uli¢kami nejkratsi cestou k brané a z mésta ven.

Brzy poté se vratil druhy manzel bohacky a vida svou Zenu zamyslenou, coz se
véru nestdvalo kazdy den, otdzal se: ,Copak ti vlezlo do hlavy, pfedrahd?>“

»A co ti po tom? Stards se beztak jen o své kramafeni, ale abys vzpomnél na mého
prvniho choté, ktery zalozil tvij blahobyt, nenapadne té ani ve snu. Bud Allihovi
dik, Ze se staraji jini!“ A vypravéla manzelovi, jak ji navstivil dabelsky sluzebnik, jak
vérné vyli¢il atrapy zemielého a jak se nakonec uvolil odvézt mu na nejlepsim koni
z manzelovy stije sto zlatdka.

Muz ztstal po té feli, jako by ho v kimen obritil. Teprve po chvili vzkfikl:
,Nestastnice, vZzdyt to byl lotr a hanebné té podvedl! Copak kdy nékdo slysel, Ze by
se z pekla cestovalo na zem?“

,10 jsi cely ty, odsekla chot, ,a to je to jediné, co se od tebe déd ¢ekat: kramafit
a uzivat si majetecku, ktery jsi vyzenil! Chtit vsak na tob¢, abys v dobrém vzpomnél
na zemfielého, to je jako vitr v snopy vazat!“

'Tu manzelovi svitlo, Ze je zbyte¢né se ptit. Mavl rukou, vbéhl do stdje, osedlal nej-
rychlejsiho koné a hnal se jako boufe za pekelnym taskdrem.

Gobdd v té dobé dojizdél k osamélému mlynu pii potoku za méstem, jehoz veliké
kolo se blyskalo na slunci tisici vodnimi praminky a krapéjemi. Pravé kdyz privizal
koné ke kmeni mohutného fikovniku, klenouciho své vétve nad branou do dvora, spat-
fil v dalce osamélého jezdce, jak se podél potoka cvalem blizi ke staveni. ,Dozajista
muz té bohacky! Jede za mnou, aby mi vzal kon¢ a sto zlatika,” blesklo Gobadovi
hlavou. Vklouzl do dvora jako thof a rovnou do mlynice.

»Hej, nemlel jsi ndhodou mouku pro $dhovu kuchyni v poslednich dnech?* kfikl
na mlyndre zabraného do pilné préce.

»2Mlel,“ odvétil mlyndf.

»2Dostal se ti tam pisek a §dh si na jednom kaminku vylomil zub. Séhtv pekaf jede
za tebou, vidis, jak se fiti cvalem k ndm? Obési té na nejbliz§im stromeé!“

Mlynafi vstiavala hrizou Cepice na hlavé. S prosikem padl pfed Gobidem na
kolena: ,P¥i Alldhovi té zaptfisahdm, zachran mne, dobrodince!*
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»Ovlékni, co m4ds na sobé¢, a dej to mné,” fekl Gobdd. ,,Oblékni se do mych $ati
a schovej se pod mlynici. Ja uz se postarim, abych ho néjak odbyl.

Sotva si takto vymeénili své odévy a mlynaf vklouzl padacimi dvirky pod pod-
lahu, objevil se ve dvefich manzel bohacky.

»,Nevidéls tudy jet na koni néjakého clovekar® zeptal se Gobada, ktery vyhlizel
jako ten nejzamoucenéjsi mlyndr na svéte.

»,Nevidél, pane muj, vskutku ne!*

,2Pro¢ mi 1ze$?“ vzkiikl kupec. ,Vzdyt jeho kun stoji uvdzdn u fikovniku pred
mlynem!“

»Vskutku ne!“ zvolal Gobad jako na lesy, le¢ o¢ima a posunkem ukazoval k pada-
cim dvirkam v podlaze.

Kupec se k nim vrhl jako tygr, otevfel je mocnym trhnutim a za velikého dupotu
zacal sbihat po schudcich dolt. Tot se vi, Ze Gobad nelenil, mziknutim oka skocil
na hrbet pronasledovatelova vranika, uvdzaného pfi vchodu do mlynice, a ujizd¢l
s vétrem o z4dvod k rodnému méstu.

Mezitim pod podlahou mlynice vypldcel kupec ze vsech sil pfevle¢eného mly-
nife v pevném presvédceni, ze dopadl podvodnika.

»2Ach, ustan uz, dobrodince, vzdyt to boli! Pfi pamdtce tvé matky ti tvrdim, Zes
vinen ty, ne ji! Tys pfece misil tésto na §dhovy koldce a méls tedy pfedtim pofddné
presypat mouku skrz sito!*

,Co to breptds?“ zamumlal kupec v Gzasu.

»A nebijes mne snad za to a nekrdkds za vlasy? Ach, kvili nékolika zrnkam pisku,
kterd se vzdycky udroli z kament, nebo mysli§ snad, Ze pro tvé potéseni jsem si
mlynské kameny dal ulit ze zeleza»“

,Co to blabolis a breptds!“ vykiikl kupec zlosti bez sebe. ,Proto té holi ¢astuji
a za vlasy krakam, Zes zalhal proradnéji nez uli¢nik. Jen se netvar jako svatousek,
brachu, jesté pfed hodinou jsi byl vraitnym z pekla!®

LVritnym z pekla! To tys mi udélal svét peklem, pfiteli, jemuz dozajista pfesko-
¢ilo v hlavé, jak uz ted vidim!“ volal mlynaf zufive.

A tak se svafili a pfeli, znovu a znovu pietidsali pfibéh, nez se kone¢né manzel
bohacky dovtipil, Ze mé pfed sebou pravého mlynafe v nepravych $atech, a mlynari
svitlo, Ze rany, které dostal, patfily na jiny hfbet. Co jim to v§ak bylo obéma platné?
Kdo odpare pfisitou vyplatu ze zad, kdo vriti jezdce, jenz pfed dobrou hodinou vyra-
zil tryskem na aték? I nezbylo kupci nez nasednout na koné¢, kterého Gobad zane-
chal u fikovniku, a vritit se s nepofizenou domt.

,Kdes by?“ zeptala se ho Zena hlasem nabrousenym jako nuz.

»Za tvym poslem z pekla, pfedrahd,” odpovédél kupec. ,Rekl jsem si, Ze na mém
vraniku docvild ke tvému zemfelému muzi pfece jen rychleji nez na koni, kteréhos
mu darovala ty. Muj hiebec sice neni tak krdsny, to pfipoustim, ale zato je rych-
lejsi. Také postroj ma lepsi, skoro cely ze zlata, zaplatil jsem za néj neddvno celé
jméni!“
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»2Ach, diky, muzicku, jak jsi laskavy! Ted vidim, Ze mne miluje$ celou dusi a nevycha-
zi§ ze starosti, kterak by ses mi zalibil. Pojd bliz, at t¢ mohu polibit! Kdybys n¢kdy,
nedej buh, pfisel o zivot a skoncil v pekle, nezapomenu na tebe. Ptijde-li zase ten
vratny, také ti po ném poslu zlatdky a vypravim ho na koni, aby dojel co nejdfiv.“

Co mél kupec délat? Nastavil Zené tvar k polibku, nevéda, ¢eho ma litovat vic: zda
zlataka, svého vranika, nddherného postroje, nebo odskodného, které musel mlynafi
zaplatit za vyprask, anebo nakonec osudu, ktery mu ustédril za manzelku nejhlou-

Gobdd v odévu mlynafe, s opaskem nabitym zlatiky, ujizdél zatim k domovu, az
vranikovi létaly jiskry od kopyt. Dojel §tastné, a sotva zavedl hiebce do stije a penize
ulozil do truhlice pod pevny zamek, obritil se k Zené, tchyni, svagrovi a celé rodiné
a pravil: ,Vrétil jsem se a budu zit s vimi. Svét je vSude stejny. A na oslavu svého
navratu sezvu na zitfek pratele k vecernimu hodovani.

Na druhy den pfinesl z trhu berani kytu, olej, ryzi, fazole, hrach, cibuli a vSéechno
kofeni, kterého bylo zapotfebi, a pravil k manzelce: , At se nemusime vecer pfed
hosty Cervenat! Ukaz své kucharské uméni!“ Potom odesel do mésta za svymi
zalezitostmi.

Mila chot chodila chvili po dvorku sem a tam jako slepice v koudeli, az se smutné
posadila na okraj studny a dala se do bédovani: ,,Alldhu, jak ji si sama samotinkd
s tou vecefi poradim? Ach, kdyby mi nékdo chtél jen trochu pomoci!*

V té chvili zakvikala ze studny Zaba.

»Leticko zabo, ty bys chtéla?®

»Kvak!“

»Lak Fikd$, mild moje, tak? Nu, jestli jsi doopravdy svolna, pfinesu ryzi, olej a maso,
uvaf pekné v§echno sama a ja si to navecer vyzdvihnu.”

7:4ba zakvikala potieti, Gobddova manzelka bézela do kuchyné pro zésoby a hodila
je do studné. Pak se prevlékla do parddnich $atd, posadila se na podusku a s rukama
v kliné ¢ekala na vecer. Gobad se vratil se zdpadem slunce a hned po pozdravu cht¢l
veédét, jak pokrocily pfipravy k hodovani.

»2Ach, nemichej se do Zenskych véci, manzeli,“ odpovédéla nevésta zvysoka. ,Ptej
se, az bude ¢as.”

Za néjakou chvili se zacali schdzet hosté a muz zavolal na Zenu: ,Nos na stal!®
,Prostfi ubrus, rozestav misky a talife a dej do vazy rize,* pravila chot, ,jd jdu zafidit
ostatni.”

I prostiel Gobdd, rozestavil talife pfed hosty a znova se Septem obritil k Zené: , Tak
uz si pospés, u viech vsudy, co je s tou vecefir*

Manzelka vybéhla na dvir ke studni a zvolala do hloubky:

»lak uz si pospés, teticko, u vSech vsudy, co je s tou vecefir“

Ale studna mlCela jako hrob a nehodlala z ni — jaka bida! — vystoupit zddna odpo-
veéd. ,Kdepak to hledas nasi hostinu, ma draha?“ vola Gobdd od zaprazi.

,U teticky zdby, muzi mileny!*
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,U teticky zaby?“ vzkiikl manzel a v neblahé pfedtuse se chytil obéma rukama za
hlavu.

»Jen pockej, pravila chot hlasem plnym nadéji, ,hned slezu do studné a jidlo tu
bude co nevidét.”

Dopadla dolua jako zok s piskem a tu pod vodou, ktera ji sahala sotva k lytkam, vidi
svou ryzi, dZbanek od oleje i berani kytu, jak lezi netknutd na dné. Zasétrala po ni a tu
mezi oblazky nahmatala cosi hranatého. Chytila divny kimen pevné do ruky, vyskrabala
se ze studné ven a spéchala k muzi.

»Leticka zaba je proradnice. Oklamala mé, ale jd se nedala. Vzala jsem si na odskodnou
cihlu, do které méla zapusténou svou preslici.”

Gobad se podival — dive divouci — cihla je zlata! Zlobu vystfidal dsmév jako slunicko,
které vyhlédne z mracen: ,,Chovej ten Zluty kdmen, Zenusko, jako oko v hlavé! Az pfi-
jde svitek, bude se nim hodit. A s vecefi si hlavu nelam, pijdu pfitelam koupit néco na
bazar.“

Jehnédi na rozni, smazené placicky ze ¢tvera sekanych mas a pecené holuby s nddiv-
kou, se kterymi se zanedlouho vritil, shledali hosté pravou pochoutkou, a tak se rozesli
pozdé v noci v nejpfijemnéjsim rozpolozeni.

Gobadovi vydrzela ta nalada jesté na druhy den a pravé tak na pozitii a na vSechen
dalsi ¢as. Stacilo vzpomenout na cihlu ze zlata, do srdce vstoupila radost a price $la vesele
od ruky.

Nezahailela vsak ani Gobadova chot. Co chvili béhala k vratkim, kterd vedla ze dvora,
a ptala se kolemjdoucich:

»INejsi ty ndhodou Svatek?

»Lak se nejmenuji, vskutku ne!“ odpovidali a mild Zena vrtéla starostlivé hlavou a vyhlizela
ulici nahoru i dolu, koho dalsiho se zeptat. Tak travila celické dny, aZ jednou $el kolem
prodavac cukrovi, vyvolavaje chvalu svého zbozi lip nez muezin z minaretu mesity. Vic nez
sladké vyrobky proslavila vsak toho chlapika po celém mésté jeho mazanost. Sotva spatfil
Gobadovu zenu a slysel jeji: ,,Nejsi, dobry muzi, nahodou Svétek?“, uhodl, ze md v hlave
rozumu asi tolik jako vonné masti v becce od kolomazu, a zavétfil ve vzduchu taskafici.

,10 jsem, dobrd Zeno, to jsem pravé ji,“ odpovédel.

»<Konec¢né jsi pfisel, bud Alldhovi dik! Pockej, prosim té&, chvili u dvefi, dim ti jednu
véc, kterou pro tebe schovdvime uz péknou fadku dni. Jsem z toho opatrovani celd una-
vend, vér!“ pravila Gobddova chot a bézela do své svétnicky, kde z truhly plné pradla
a §atkd vytahla od samého dna zlatou cihlu.

»Zde mas, co ti dluhujeme.“ Kdyz s témi slovy stréila zlato do cukrafovych dlani, div
se uzasem neporoucel na zem, ale nakonec sebral sily a zachoval ledovou tvar.

»2Dobri," fekl jakoby nic, a protoze jeho drzost neznala mezi, vnutil jesté navrch Goba-
dové Zené na prodej hodny kus staré zluklé chalvy.

Sotva se ztratil ze dvefi, zacala se Zena mané rypat v chalvé ukazovickem a tu ji napadlo,
ze by si z ni mohla nadélat sluzebnictvo. A tak uhnétla pokojskou a lokaje, dvefnika,
poslicka, sprévce...
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Mezitim nastal vecer a manzel se vratil z mésta. Netrpélivé zaklepal na dvefe,
protoze mél porddny hlad, ale ve staveni se nepohnula ani mys. Zato zaslechl, jak
zena na nékoho vold: ,No tak, dvefniku, béz pfece panovi otevfit!®

'Tu zacal bouchat jako zbésily, ale zase marné. A tak nakonec vylomil dvefe jedinym
trhnutim a spatfil Zenu, jak se napudrovani, s nalicenymi tvafemi a s Cerné namalova-
nymi fasami povaluje na divanu. I vykfikl zlosti cely bez sebe: ,Pro¢ jsi mi nepfisla
oteviitr“

»2Ale muzicku! Cozpak se slusi, aby pani domu chodila otvirat, kdyZ m4d dveinika
a houf sluzebnictva se tlac¢i, aby vyslechl jeji rozkazy?“

»2Ach, Zeno, zeno! Tvij kousek zdravého rozumu byl mensi nez zrnko prosa, ale
i ten, jak vidim, propadl sitem! Pfi vousech mého kocoura, o ¢em to hovoris?“ pus-
til se Gobad do kfiku, nebot nechédpal uz zhola nic.

,K ¢emu mds oci, ze nevidis? Vsude stoji kolem a klani se v uctivém cekdni slu-
hové, sluzky, kuchaf, vritny i poslicek.

Gobdd se rozhlédne — a spatfi na policich, po podlaze i po taburetu rozestavéné

figurky z chalvy. A uz zufivé tluce péstmi v ¢irém zoufalstvi: ,Co jsem komu udé-
lal, ja nestastnik? Osud nemuze opravdu nikoho ni¢im potrestat vic nez manzelkou,
kterd se tfikrdt denné objimd s hlouposti. Celé mésto se mi bude kviili tobé smat,
nehodnd, fekni, kdes vzala ty tajtrliky?*

,Opilds mym sluhtim do tajtrlikd a nevis ani, jakou starost jsem za tebe vzala na
své bedra. Ze jsem vratila dluh kmotru Svitkovi a viechno s nim vyfidila a zajis-
tila tvé dusi klid, kvili tomu se mi budes také vysmivat? pravila manzelka s trpkou
vyc¢itkou v hlase a slzy ji proudem vytryskly z o¢i.

»Jaky dluh, jakému Svitkovir“ vyktikl Gobad v nedobré predtuse.

,1ys musel pfi tom cestovdni svétem nékde v ptikopu ztratit pamét, ubohy! Zluty
kiamen ze studné jsem vratila, co jiného? Vzdyt vlastnimi dsty sis pred ¢asem libo-
val, jak se ndm bude hodit, az pfijde Svatek!*

A tu zena zacala zeSiroka vypravét, kterak pfisel Svitek s podnosem plnym slad-
kosti, jak mu odevzdala kimen a koupila od ného dvé libry chalvy a jak z té chalvy
pak uhnétla sluztic¢ky, sluhy, kuchafte...

'Tu Gobad pochopil, Ze zlato je ztraceno, vic uz se neptal, vzal Zenu za ruku a vyvedl
ji ze dvefi s t€mito slovy: ,Ve jménu Alldha ti pravim, odejdi od mého prahu!“

Vyhnand Zena §la tedy, kam ji nohy nesly, az se unavend posadila do plevele obrusta-
jiciho zbofeninu staré hospody. A bylo pusto v téch mistech jako v kamenné hrobce. Do
srdce Gobadovy Zeny vstoupil strach, a pes, ktery se znenadani objevil, ¢ichaje v kou-
tech, kde by vypatral néco k snédku, prisel do jeji samoty jako na uvitanou. Kdyz spat-
fil clovéka, zastékal a Zena, $tastnd, Ze si mize popovidat, pravila:

»Ba ne, stry¢ku hafe, Zddné pfemlouvini, uz se k tomu nehodnému Gobadovi nevra-
tim, $picka mého stfevice se nedotkne jeho prahu!“

Pes po téch slovech odbéhl a ztratil se v houstindch, ale z druhé strany se zanedlouho
dérou ve zdi protdhla kocka. Podivala se na Gobadovu manzelku a zamnoukala.
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»2Kmotro mnoukalko, i tebe za mnou manzel poslal? Vytid mu, Ze v Zivoté uz nechci
vidét jeho dum,“ odpovédéla Gobddova chot a kocka zmizela zpatky v dife.

V té chvili slétla na sloupek vrat velikd vrana a dala se do krakdni.

»Ani tobé nedal pokoj ten dareba, sousedko kriakorko?“ zvolala Zena. ,Zbytecné sis
unavila kfidla s jeho poselstvim. Let zpatky a vyfid mému muzi, Ze se k nému nevratim,
a ne a ne a ne!“

Vrina se s mocnym zakrakanim zdvihla a uletéla.

Prave v té dobé se vodi¢um $dhovy karavany kdesi na silnici vytrhl velbloud s ndkladem
zlata pro vladafovu pokladnu a zabéhl do rozvalin, kde sedéla Gobddova Zena.

,10 uz pfestava viechno, vykfikla, kdyz uvidéla, jak dustojny kordb pousté ustipuje
travu rovnou pfed ni. ,,Ani tebe neusettil, pfiteli dlouhokrky? Jak je ten Gobédd neodbytny.
Uz tfi posly pied tebou ke mné vypravil a véem jsem odmitla. Tebe vsak, mdj mily, pfece
nenechdm odejit s prazdnou! Co délat, vratim se k muzi, kdyz tak naléhd. Ale pii vousu
Prorokové, jenom kvili tobé!*

S témi slovy vyskocila velbloudovi na hibet a ujizdéla k domovu. V Gobadovi by se krve
nedofezal, kdyz se objevila ve vratech a pfes cely dvir ho zasypala vycitkami: ,Kdybys
aspon dva dny pockal! Nejsem pry¢ ani od obéda a uz pro mé posilas jednoho za druhym.
P1i vousu Prorokové piisahdm, Ze jen kvuli tomuhle dlouhokrkému se vracim zpitky,
jinak bys mé uz koutkem oka nespatfil!“

Manzel se zdvihl z prahu, na kterém blazené odpocival, a pfistoupil k velbloudu, aby si
prohlédl jeho slibné nadité vaky. Stacilo skulinkou do jednoho z nich nahlédnout — uvnitf

se leskly zlaté pruty.
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»2Dobfes udélala, Zeno mila, Ze ses vratila,“ pravil k manzelce, sesadil ji z velblouda
a odvedl do domu. Hovofili o tom i onom, ale Gobdd v duchu pfemyslel, jak by pfimél
zenu ke spanku, aby nevédéla, kde mezitim uschova zlato a jak nalozi s velbloudem.

Netrvalo dlouho a dostal spasny napad: ,,Nevaf, Zeno, nechystej k vecefi nic! Na oslavu
svého ndvratu radéji sladce spocin hlavou na poduskach a dosyta si pospi. Slysel jsem
prave shury hlas, Ze nebe z radosti nad nasim usmifenim za¢ne pred slunce zdpadem
dstit proudy polévky a sesle krupobiti karbanatkd, osmazenych dozlatova jako med. V tu
dobu té probudim, ty vyjdes na dvir — a pak sta¢i uz jen usta oteviit!“

To se vi, Ze nemusel Zenu ani dvakrat pobizet. Lehla si do pol$téfi a za chvilicku spala
jako zabitd. Gobad nelenil, odvazal ze soumara vaky se zlatem, odnosil je do skryse ve
sklepé a zvite pak porazil. Z pfedniho masa uvafil kotlik polévky, ze zadniho nasekal
karbanatky, a kdyz byly dozlatova usmazeny, rozhazel je po dvore. S kotlikem vysplhal
na stfechu a rozlil polévku do vsech zlabu tak, ze créela okapy jako pfi lijaku. Vsechno
bylo tedy pfipraveno vic nez dokonale, aby mohl probudit Zenu ze sladké dfimoty. I uéinil
tak — zhurta a s velikou chuti.

,2Honem, honem, uz prsi z nebe vecefe a neni $patnd, rychle, at ji nezaspis!“ kiikl zené
do usi a tfepal s ni, Ze mohla dusi vypustit.

Vstala a opravdu: na dvore jidla jako o hodech, jen sbirat a do st podavat. Poptila si
tedy, co hrdlo racilo, a tak si naplnila bfich, Ze se ji znova zacaly kliZit oci. I dopotacela
se zpatky do svétnice a za chvili¢ku spala jako poleno.

Za nékolik dni se v ulici objevili vodici sahovych karavan se strazemi. Patrali po ztra-
ceném velbloudu a prohledavali staveni za stavenim po celém méstecku. Ke Gobddovi
se nahrnuli zpupné a s pokfikem, protoze jeden ze sousedit o dva domy vys$ jim povédél,
ze pred nékolika dny zahlédl néjakého velblouda pravé u jeho vrat.

»Lak tys nevidél, nechces povédét? obofili se na Gobada, kdyz poptel, Ze by kdy za
jeho Zivota viibec néjaky velbloud jedinym kopytem stoupl na jeho dvir. Svézali mu ruce
provazem, aby ho vedli rovnou pfed samého $dha, takze sotva stacil na prahu zené posep-
tat: ,Hlidej dvefe od domu jako oko v hlavé a mysli na mé bez ustani!*

Jakmile priivod se zatéenym zatocil za prvni roh, vysadila Zena hbité dvefe z veteji,
posadila si je na hlavu a spéchala za zmizelymi.

,Kam s témi dvefmi, sousedko?“ volali na ni od vritek a od zdprazi a ona
odpovidala:

»Lak pfikdzal muz: ,Hlidej dvefe od domu jako oko v hlavé a mysli na mé bez ustani!*
My z nasi rodiny jsme ze vSeho nejvic dbali poradku a poslusnosti, a ja dovedu myslet
na muze, jen kdyz se na ného divim. Utikdm tedy za nim, abych na ného mohla myslet
jaksepatfi, a to se rozumi, Ze dvefe beru s sebou — jak bych je jinak mohla ohlidat>*

A tak se stalo, Ze kdyz Gobéda pfedvedli do panovnikova palice a nutili ho, aby se pfi-
znal, vyhlédl $dhav vezir ndhodou oknem a ke svému tdivu spatfil stit na dvote jakousi
zenu s dvefmi na hlavé.

,Kdo je tor“ otizal se hodnostaf.

,Zena lovéka, kterého jsme zajali,“ odpovédéla straz.
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Tu vezir pfistoupil k §ahovi a pravil: ,Necht cely myj Zivot je ti jedinou obéti, vlidce!
Poru¢ zavolat k sobé Zenu, ktera stoji dole pod okny, a podrob ji vyslechu. Vypadad dost
hloupé, aby vyzvonila vSechno, co se manzel snazi zatajit.”

Sih se zaradoval, dal neprodlené predvést Gobadovu Zenu i s dvefmi na hlavé pred
svij tran a naladil vlidnou tvér:

»Lak povéz, Zeno dobrd, povéz a vypravéj. Budes-li vypravét pékné, odména té nemine.
Nu, jak to bylo s velbloudem, pfisel prece néjaky velbloud do vaseho dvora v posled-
nich dnech, co Fik4s>“

»Jak by ne a nepfisel sim! V rozvalinich za méstem mi nabidl sviij hibet, abych se
na ném vratila ke svému muzi. Sedla jsem na néj a véf, nejvyssi, a dovol mi to Fici, bylo
mi jako princezné! Hedvibna oprat, sedlo zlatem vysivané, vjela jsem k muzickovi po
zpusobu zen velmozi a on také jako velmoz — mne snesl na zem ve svém ndruci!®

,2Bud Alldhovi sldva, to je on, soumar z mé karavany!“ zvolal §dh a obritil se ke
Gobadovi: ,Vidi§, podvodniku, vlastni Zena t€ usvédcéila ze 1Zi. Béz a pfived velblouda
v tu chvili, nebo budes o hlavu kratsi!“

O, nejvyssi, jakého velblouda, co muj ubohy dim domem stoji, nikdy velbloud dov-
nitf nevkrocil, a ty popfavas sluchu Zené, ktera je silend!“ zalkal Gobad tak Gpénlive,
ze $ah pohlédl na vezira s némou prosbou o radu.

»,1azena opravdu neni pfi rozumu,” pravil vezir, , kdyby ho méla jenom tolik, co vizi
jedina kripéj z rozprasku tvé fontany, nenosila by pofdd na hlavé ty dvete.”

»Vypada to tak,* d¢l sah zamyslené. ,Budu ji muset jesté vyslychat dél, ach, a mné uz
kru¢i v zaludku a blizi se ¢as k jidlu.“

Obritil se ke Gobadové manzelce s tvaii skoro nevrlou: ,A kdyze ten velbloud k vim
pfisel, Fikasr“

»1 to vim, pane, spolehlivé, jako by to bylo ted: lijak polévky a krupobiti karbanatki
zasypalo toho dne nd$ diim, a jak vidim, i celé mésto s tvym paldcem. Vsak té tenkrat
jeden karbanatek dokonce popalil v tvafi!®

P1i téch slovech ukazala Gobadova Zena na jizvu v §dhové obliceji, kterou vladar utrzil
od $avle ciziho jezdce v jakési bitvé.

Panovnik si sdhl na tvéf, kyvl soucitné na Gobdda a pravil s pohledem muzného
pochopeni: , Pfeju ti hodné sily do manzelstvi s touto Zenou, pfiteli. Vezmi ji za ruku
a odved co nejrychleji odtud pry¢. Jsi volny, propoustim té v milosti.

Sotva za obéma zapadly dvere, obratil se $dh k vezirovi: ,Je tomu tak, jak jsi fikal:
Gobdd ma bldznivou zenu a ja mam nejmoudfejsiho vezira. Velbloud koléba svymi hrby
jen v pomatené hlaveé té Zeny, ale to ti pravim: i kdyby mél Gobad ted plny sklep mého
zlata, nezaslouzil by si je za své manzelstvi>®

, 1y jsi fekl, nejvyssi!“ pravil vezir s ismévem a oba se odebrali k obédu.

Manzelé se mezitim vratili v klidu a v pokoji do svého staveni a zili spokojené¢ ze
sahova pokladu az do smrti. Jen jedno jediné musela zena Gobadovi slibit: ze nikdy
uz nepromluvi s nikym jinym nez s nim, aby domov ztstal uchrinén od pohrom jeji
hlouposti.




